PROCESO DE INSCRIPCION
Al inscribir a su hijo(a) en Kindergarten por favor
indique su interés en el Programa de Lenguaje Dual. H ' | D S@N
i L
*

Complete la solicitud para el Programa de Lenguaje
PUBLIC SCHOOLS

Dual.
Delivering world-class education today
for the global leaders of tomorrow

Si la demanda excede el nimero de cupos
disponibles, se llevara a cabo una loteria durante la
primera semana de junio. En caso de que haya cupos
disponibles, una segunda loteria se llevard a cabo en

la primera semana de agosto. )
¢DESEA MAS INFORMACION?

Contacte a:

Wendy Anderson
Directora de Educacion

para Estudiantes Aprendiendo Inglés
978-567-6100 D E
wmanderson@hudson.k12.ma.us
Ana Pimentel
Directora de Lenguaje Mundial L E N G UAJ E
978-567-6250

apimentel@hudson.k12.ma.us
“El cerebro esta conectado

Grupo del Programa de Lenguaje Dual de HPS

n Find us on I It.l. .o ”
lﬁ Facebook para el muitilinguismo
. Thomas & Collier 2017
Dby 30
8%’? Las Escuelas Publicas de Hudson no discriminan en
i Ty 2 cuanto a raza, color, sexo, identidad de género, Por favor visite nuestro sitio web
E-rl-l"' ok ¥ re,ligio'n., orig.e{t nacional, dominiq limitado del in- http://www.hudson.k12.ma.us
glés, orientacion sexual, discapacidad, o estatus de

SCAN ME veterano o de vivienda.



éQué es el Programa de Lenguaje Dual?

THREE PILLARS OF DUAL LANGUAGE
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EQUITY and SOCIAL JUSTICE

El Programa de Lenguaje Dual es un modelo disefia-
do para promover el bilingliismo y la bi lectoescri-
tura, la competencia intercultural, y los niveles al-
tos de desempeiio académico para todos los estu-
diantes.

e El bilingliismo y la se logran al poner igual énfasis
en el contenido central de la instrucciéon en am-
bos idiomas, inglés y portugués.

e El plan de estudios estd alineado con los estanda-
res del nivel de cada grado. La investigacidon
respalda altos niveles de rendimiento académi-
co para ambos grupos.

e Se desarrollan relaciones interculturales positivas
y actitudes positivas hacia ambas culturas.

éEs adecuado para mi hijo(a)?

éVive en Hudson?
éSu hijo(a) va a entrar a Kindergarten?

¢Quiere que su hijo(a) desarrolle actitudes y destre-
zas interculturales positivas?

éHabla portugués en casa y quiere que su hijo(a) sea
bilinglie, que sepa leer y escribir en ambos idiomas y
que esté orgulloso(a) de su cultura patrimonial?

o,
¢Habla inglés en casa y quiere que su hijo(a) sea
bilinglie, que sepa leer y escribir en ambos idiomas y
que tenga conocimiento de multiples culturas?

Preguntas Frecuentes
éQuién puede inscribirse en el Programa de Lenguaje

Dual?

El Programa de Lenguaje Dual esta abierto para los
estudiantes que van a empezar Kindergarten y que
viven en Hudson.

éDdnde se llevara a cabo el Programa de Lenguaje
Dual?

El programa serd llevado a cabo en la Escuela Primaria
C. A. Farley, pero esta abierto para todos los estudian-
tes de Kindergarten de Hudson sin importar en cual
distrito de escuela primaria viven.

éCuantos estudiantes son elegidos para el Programa
de Lenguaje Dual?

El Programa de Lenguaje Dual sigue las politicas y las
pautas de las Escuelas Publicas de Hudson para el nu-
mero de estudiantes de kindergarten por salén de cla-
se. Una vez que se llene el numero de cupos del salén
de clase, todos los demds estudiantes permanecen en la
lista de espera.

éCOmo se eligen los estudiantes para el Programa de
Lenguaje Dual?

Los padres pueden elegir el programa al momento de
inscripcion para kindergarten. En ese entonces, se le
hara una serie de preguntas de lenguaje adicionales a
los padres y a los estudiantes para asistir con el proceso
de ubicacion.

Si la demanda excede el nimero de cupos disponibles,
entonces se llevara a cabo una loteria. El nombre de
cada estudiante se afiadira a la lista del Programa de
Lenguaje Dual segun el orden de la loteria en que sal-
gan. Todos los demdas nombres se consideran “en lista
de espera”. Se consideran varios criterios para ser acep-
tados en el programa.

¢Hay transporte de bus disponible para el Programa
de Lenguaje Dual?
El transporte de bus sera suministrado a: Los estudian-
tes que viven en el Distrito de Farley a mas de una milla
de la Escuela Primaria Farley.

O,
A los estudiantes que viven en los Distritos de Forest
Avenue y de Mulready.

éQué es el Proceso de Evaluacion de Lenguaje Dual?

El proceso de evaluacion incluye la examinacién de Kinder-
garten del distrito que se realiza a todos los estudiantes que
entran a Kindergarten. Se evallan todas las habilidades del
lenguaje de los estudiantes. Los padres también completa-
ran un cuestionario de padres/estudiantes al momento de la
inscripcion y podran encontrarse brevemente con el perso-
nal educativo como parte del proceso. Una vez aceptado(a),
los padres/tutores deben asistir a la sesidn obligatoria de
orientacion e informacion. Esto permite mayor oportunidad
para discutir las expectativas y los componentes del progra-
ma. El padre/tutor debe firmar una carta de compromiso
para finalizar la inscripcion.

¢Es diferente el plan de estudios del Programa de Lenguaje
Dual?

El programa sigue los estandares de las siguientes institucio-
nes para ambos idiomas: Massachusetts Curriculum Frame-
works/Common Core, WIDA, y ACTFL. El programa de len-
guaje dual es aditivo ya que promueve la bilectoescritura, el
multiculturalismo y el bilingliismo en todas las materias y en
ambos lenguajes. Los estudiantes tienen la responsabilidad
de completar todas sus asignaciones, labores, tareas, y tra-
bajo en clase en ambos idiomas.

¢COémo se les da instruccidn a los estudiantes en ambos
idiomas?

El Programa de Lenguaje Dual utiliza un modelo 50/50.
Ambos idiomas se usan de manera exclusiva durante sus
horas respectivas de clase. Los estudiantes aprenden en
ambos idiomas a diario al hablar, escuchar, leer y escribir.

¢Qué pasa si mi hijo(a) tiene dificultad en el programa al
aprender idiomas y con el plan de estudios?

Aprender dos idiomas toma tiempo y a veces puede ser
retador. Nos esforzaremos para apoyar a todos los estudian-
tes en este programa Unico de adquisicion de lenguaje. El
Programa de Lenguaje Dual sigue un acercamiento aditivo
donde los estudiantes reciben instruccién en dos idiomas y
mantienen el mismo nivel de rigor requerido por las pautas
del plan de aprendizaje del estado y del distrito. Los padres y
los maestros estan bienvenidos a discutir cualquier retoy a
solicitar asistencia prontamente durante el afio escolar. Se
recuerda a los padres de familia que el aprendizaje de len-
guaje académico requiere un compromiso a largo plazo,



